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U 5 mebs 3a061mb, eOUHCMBEHHBII U MUTIBLLL,

Cmoey auuib 6 6euHol mome, 8 Oe3MONIBUU MOSUTbL.

U ecnu 6 ne 6v110 Opy3ell 8 poOHOM Kpaio,

A npepsana 6vl dicU3HL NOCMBLIYIO CE0I0...

Kax connye mul 6cxooun, u si, mebs ympamsi,

Puioaro o mebe npu conneunom 3axame [Tam xe, c. 84].

[TosTecca roBOPUT O TIIETHOCTH OBITHS IOCIIE CMEPTH Irops4o TooumMoro 6para. Oco60ro BHUMaHUS 3/1€Ch Tpe-
OyeT ymomobneHue morudinero 6para CONHILy, KOTOPOE B JpeBHEapaOCKOW MUQOIOTHN TPEICTABISUIOCh KaK OJTHO
13 HanboJiee MOTYIIIECTBEHHBIX U Ipo3HbIX O0xecTB (IllamMc, oT ap. usad — «cosHIIE»).

Takum 00pa3zoM, B MpOM3BEACHUAX AJb-XaHCHI XKEHIIMHA MIPEACTAET HE KaK OOBEKT BOCTOP)KEHHBIX JIMpHYE-
CKMX YyBCTB O€IYMHCKOTO BOWHA, a KaK BEpHAas M JII00sIIas cecTpa, CKoposas 0 cBoeM IoruouieM opare, KOTopo-
IO OHA CUUTAET OOPA3I[OBBIM BOMHOM U 3aLIMTHUKOM POAHOIO INIEMEHHM, 3TAJIOHOM BCeX HoOpoaeTereH.

B zakimoueHue oTMETHM, YTO B JOHMCIAMCKOHM 10331 00pa3 EHIIMHBI UMEET HECKOJBbKO pernpe3eHTanui, oc-
HOBHBIMH U3 KOTOPBIX SIBIAIOTCSA 00pa3 BO3MIO0IEHHONH M 00pa3 cecTphl. [IpuMedaTensHBIM ABISETCS U TOT (akxT,
YTO B NIEPBOM CIIy4ae OCHOBHOE BHUMAaHHE MOATHI yASJISIOT BHEITHEH KpacoTe JEBYIIEK M TAKMM BHYTPECHHUM Kade-
CTBaM M 4epTaM XapakTepa, Kak HeJOMYIpHE U CMEIOCTh B JIOOBH K €JMHCTBEHHOMY M JOCTOHHOMY H30paHHUKY,
KOTOpBIE TPOSIBISIOTCS] B HEITOBUHOBCHHWU POJCTBEHHHMKAM M CIYIIAaHHH POAWTEIBCKHX NMPHKA30B; BO BTOPOM K€
cllydyae Ha IepBbIH IIaH H300paXKCHUS BBIXOAT TOJIBKO MOPAIbHbIE KAYeCTBA JKEHIIMHBI: PEJaHHOCTh U BEPHOCTh
CBOEMY pOJly, TOPJIOCTb 32 COIJIEMEHHUKOB, CAMOOTBEPKEHHOCTD 1 HCKPEHHOCTh B YYBCTBAX M HYMOLIMAX.
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ARTISTIC EMBODIMENT OF WOMAN’S IMAGE IN ARABIC POETRY OF PRE-ISLAMIC PERIOD
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This article discusses the context of the artistic portrayal of the woman’s image in the works of such famous Arabic poets
of the pre-Islamic period as Al'-Mukhal'khil', Taa‘bbata Sharran, Imru‘ul'kais and Al'-Khansa. The author determines the speci-
ficity of the classic representation of female images in qasidas, muallakas and other ancient Arabic-language poetic forms,
as well as conducts an artistic and semantic analysis of the interpretation of the woman’s image in the works of these authors.
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B cmamuve uoem peuv 06 oonou uz nosenn Hoeanneca bobposckoeo, uzodpascarowux cobvimus nepuooa awiuzma
u Hauana Bmopou muposoti eotinwl. Heoozosopennocms u 00HOBPEMEHHO CMbICTI08ASL HACHIUEHHOCTb NOBECHIB06A-
HUSL RPOU3BEOCHUsL CO30AIOM CONCHOE €20 NOCMPOEHUEe, HECMOMPSL HA MO YMO CIOJHCEm 6000We OMCYMCmeyem.
Hebonvwoti 0b6vem pacckasa « Moluuunsiii npazoHuKy, ¢ 00OHOU CIMOPOHDL, U 3HAYUMENLHOCMb NpeomMema uzoopa-
JHceHUsL — ¢ Opyeotl, mpebyiom om NUCAmelisi HOTHOBECHOCHIU KAHCO020 CNI06A, GbIPA3UMENbHOCIU KANCO020 WMPUXA.
H. Bobposckuii he MOIbKO CKPYNYIe3HO ombupaem 0emanu, HO U YMeL0 PAcnoiasaem ux, COOMHOCs Opye ¢ Opyeom
U CO 8CceM NPOU3BEOCHUEM 8 YETOM.

Kniouegvie cnosa u ¢hpasul: dhabyna; clieHHIECKas KOMIIO3UIIHS; KOCBEHHAsS pPeub; CKA30BOCTh; PA3rOBOPHAS PEUb.
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HUOT AHHEC BOBPOBCKWW: «MBIIIIHHBIH ITPA3JHHK»

Bce TBOpuecTBO, U B MEPBYIO 0UYepe/ib KOPOTKUE PACCKA3bl, HEMELIKOTO MUCATENs CBSA3aHO C €JJMHOW TEMOUN BHHBI
1 OTBETCTBEHHOCTH HEMIIEB Tiepen Hapoxamu Bocroka. Heckompko pacckas3oB, MOBECTBYIOUIHX O COOBITHAX IMEpHOAA
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(ammsma 1 BTopoit MUpOBOW BOMHBEI, UIMEIOT, OECCIIOPHO, 3HAYUTEIHHYIO CaMOCTOSTENFHYIO IIEHHOCTh. «IIpopokx»,
«[Imsicyn Manurey, « MbIIKHBIA Tpa3aHuK», « [eMHO, Majo CBETa» MMEIOT CJIOKHYIO BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY U, «I10-
JIOOHO 3ePKaIbHOM MMOBEPXHOCTH, OTPAXKAIOT TOPH30HT €r0 TBOPUECTBA: COOTBETCTBEHHOCTD. .. COBUHOBHOCTBY [3, S. 57].

BrutoTHYI0 K TeMe COBHHOBHOCTH W COOTBETCTBEHHOCTH M. BoOpOBCKMII TOIXOAUT B pacckaze «MBIITUHBIN
TIPa3IHUKY.

Bnusiaue 3Toro yoeauTenpHOTo MalieHbKOro paccka3a Moranneca boOposckoro u3 1964 rona B OCHOBHOM CBsI-
3aHO ¢ TOW aTMoc(hepoil OBCETHEBHOCTH TMEPBBIX MHEH BOWHBI, C TUXUMH 3BYKaMH, COTPOBOKIAIOIINMH «HTPY
cBeTa U TeHW». UTOOBI yKa3aTh Ha BaXKHOCTh Pa3BOPAUYHMBAONINXCS COOBITHH B pacckase, MHCaTellb, 0C000 HHYETo
HE BBIJICTISAS, HETOPOIUTMBO TOBECTBYET O HEMeNKOM BTOpkeHHW B Ilompmry. Tak kak boOpoBckuit Xxortenm yHTH
OT HaJYMaHHOTO CIOXKETa», TO ICKU3HOE, IPUTIYIICHHOE U 0003HAYCHHOE IIOBECTBOBAHKE €/]Ba COOTBETCTBYET 3a-
KOHUEHHOMY pacckazy. ®albyra, npenctaBieHHas B « MBIIIMHOM Npa3fgHUKE», pparMeHTapHa, U, Ka3aiochk Obl, He-
0oJIBIIast UCTOPHS O TTOBCETHEBHOM KI3HH UMEECT CUMBOJIMYECKOE 3HAUCHHE.

Hemenxwuii conmat, «coBCEM MOJOIOH IOHEI», IPUXOANUT B HEOOIBIIYIO JIJABOYKY CTaporo eBpes. X03gUH JIaBKH
MpeJyIaraeT TOCTI0 SANHCTBCHHBIN CTYI, M 00a HAOIOAAIOT MPU CBETE MECsIa 3a TeM, KaK UTParoT, TAHIYIOT MBIIIH,
IIBITASICHh Pa3AeIUTh MEXIY CO00I KOPOUKy Xxjeba. DTO MOYTH BCe.

Tem He MEHee «CKYIOCThY» ITOBEPXHOCTHOTO, HA TICPBBIN B3TJISM, NCHCTBUS MPOU3BEACHHUS MOPa3yMeBacT MHO-
TO3HAYHOE M YAUBUTEIBHOE COJEpKaHKe. YoKe HauaJlo MPOU3BOJNT BIECUATICHHE HEPEATbHOTO: YUTATEIbh OKa3bIBAeT-
s B IyCTOH JIaBKe, TJ¢ eJMHCTBEHHBIM IpeIMeToM Mebenn sBisiercs ety Ha Hem cumut Moiize Tpymnerep. Brre-
gateHue abcypaa, KoTopoe MepeaeT 3Ta CIICHHYecKas KOMIIO3UIIS, YCUIIMBAETCS MOsABIeHNEM rocreit Moiise, ko-
TOpBIE KaKk OYATO 3aHUMAIOT BCE TIPOCTPAHCTBO: COJHIIC U JIyHA.

HecymectByromume moceTuTeIr MpHOOPETalOT BCKOPE PEaTMCTHYESCKUM KOHTYD, TaK Kak JyHa, IPUIIEAIAs B TOCTH,
TEpsIeT CKOPO CBOKO MPPCATFHOCTh U CTAHOBHUTCS cobecequkoM Moitse [6, S. 40]. Moiize u TyHa, «CTapUK U CTapyXa»
CHIAT PSZIOM, JIAIAT APYT C APYTOM, HAOJIFOMAIOT 32 TAHIYIOIIMMHI MBIIIAMH M «PATyIOTCS», UL KaXKETCS COBEp-
meHHoOH. M3MeHeHre, KOTOpoe MPOUCXOAUT MOUTH HE3aMETHO U BCE e SBJISIETCS] OCHOBOIOIAraloLINM, — Ha CLIEHY BbI-
XOJIUT HEMELIKUI COJIIIAT: Urpa, CKa3Ka BHe3ammHo 3akanunBaroTes [Ibidem, S. 41]. Y W. BoOpOBCKOro B3auMONPOHUKAIOT
peanbHOE U HepealbHOe, 3eMHOE U cka3ouHoe. OH MUILET 3pUMO, a 3TO PEIKUH Jap, IPU3HAK HACTOSIIEro TajlaHTa.

JIBa crapeix yemoBeka, Moii3e 1 JyHa, HE 3aMEYAIOT, YTO OHHU YK€ HE OJHH, IPUYEM JIyHa YIIOMHHACTCS JIHIIb
BCKOJIb3b, @ O MBIIIAX YUTATEIb Y3HAET TOJBKO B 3aKIIOUUTEILHOM MPHUIATOYHOM MpennokeHuu. [lucatens Hapy-
IIaeT «CIOXKETHOE 3aTUIIbE», U HANPSHKEHHOCTh BXOAUT B aTMoc(depy pacckasa ¢ MOSBICHHEM OITHOTO M3 TepoeB,
HEMELIKOI'o CoNara.

B sroif HOBemte 1. BoOpoBckmii co3maer cucteMy cBOeoOpa3HBIX CTUMYJIOB K TIIyOOKMM M JIOJTHUM Pa3ayMbsIM.
Cy1iecTByeT HeJOTOBOPEHHOCTh U OJJHOBPEMEHHO CMBICIIOBAsi HACBILIEHHOCTh MOBecTBOBaHUs. OT pOJH MOBECTBO-
BaTeid B onpez[eneHHof/'I MEPE 3aBUCUT KOMIIO3UIIUA TIPOU3BEACHU. JInunas WHTOHAIUA ABJISICTCSA OPraHU3YHOIIUM
HadJajoM, MpHUIacT MOBECTBOBAHUIO Pa3rOBOPHOCTh, CKa30BOCTh. BOJNBITYIO PONb UTpacT B CO3MAaHUH Pa3TOBOPHOM
pedn BeIOOp crocoba MOBECTBOBAHUS: OT TPEThEro MU TepBoro juma. ¥ boOpoBckoro 3tu nBa crnocoba TpyaHO
pa3rpaHUYNTh, OHH HE CYMIECTBYIOT y HErO B YHCTOM BHIEC. B «MBIIIMHOM Mpa3THUKE) MOBECTBOBAHUEC BEACTCS
OT IDEPBOIo JMHa u € 3TOW TOYKU 3pCHUA 00BEeKTUBHO. Pa3sMBINIIEHNs] TOBECTBOBATENS U répoeB Tak TCCHO IEpe-
IUIETEHBI, YTO TPYTHO OIIPEAEIINTh, I/Ie MBICIN PAacCKa34MKa, TJe — CTapuKa, a Ilie — cojIaTa.

B HeMerkoM TekcTe MPOM3BEACHUS O CYIIECTBOBAHUH PACCKA34HKa, CIIe OJHOTO yJacTHUKA ICHCTBHUS, YHTa-
TeJIb y3HAET N0 HEOoNpe/IeIeHHOMY MECTOMMEHHI0 «man» — «Da sitzt man und sieht zu» [2, S. 48]. U Bce xe, co-
XpaHss aBTOPCKOE MPaBo, OH (PacCKa34HK) IIeJICHANIPABICHHO aeT HEOOXOIUMYI0 MHPOPMAIHIO, TyCTh Jaxe Kak
OBl HeB3HAuall, KPaTKO, HAUBHBIM 00pa3oM. [lucaTens W3 COOCTBEHHOTO OMbITA 3HAET O MOJUTHYCCKON CHUTYyalluy,
TOCHOJCTBYIOIIEM (DaIIHCTCKOM PEXHAME, W HE BHANT HEOOXOMMMOCTH B JajbHEUIIeM O3ByYHWBaHWH (DAKTOB.
Tak, paccka3uuk roBoput: «O uem TyT emie roBopuTh?». boOpoBCckuii naet aToMy oObsicHeHHe: «Mexay dhakTamu
MMUCATENI0 HY)KHO OCTaBIIATH MPOCTPAHCTBO, HEMPEPHIBHOE TIepedrciIcHre (HaKkToB, TyMaro s, yOMBaeT )KHBOE TIO-
BECTBOBaHHUE, ECTh YTO-TO, YTO MOXKHO elle y3HaTh» [4, S. 40].

Pacckazunk BCrmonp3yeT CBoe MPOCTPAHCTBO OCTOPOXKHO M COBCEM HE CITyJaifHO BKITIOYAETCS B XOJI TIOBECTBOBA-
HUSL. DTO MPOMCXOAUT KOHTYPUPOBaHHO, Oe3 Hameka. Tak, JTyHa ¢ caMoro Havana nepcoHU(UIUpyeTCs, IPeiCTaeT
peansHBIM cobeceqHUKOM Moiime. OHa MOXeT BOUTH. JJ0CTOBEpHOCTH 3TOW CIICHBI CTABUTCS II0JI COMHEHHE, MOJIO-
JIOM HEMEIKUU COoJJaT BUAMWT B JIABKE TOJIBKO «SIPKUK JIyHHBIH cBeT». HeoaHO3HaYHOCTH MOBECTBOBAHHUS CO3HA-
TENBHO CIPOBOIMpoBaHa: JIyHa Bpojie TMYHOCTH M Kak OyATo HeT. Pacckazumk 3HaeT 0 BOOOpaXkaeMo, CKa309HON
HEpeaJbHOCTH U MPU3HAETCS, YTO CYIIECTBYET BCE K€ HE3aBUCHMas M cepbe3Has cuia. Ppasza «Tak, OH, JOJHKHO
ObITB, mymaeT» [1, c. 122] oOBsICHIET OCTOPOKHOE MOBENIEHHE paccKa3urka, W BCE CTAHOBUTCS SCHO W TOHATHO:
OH COIJIACCH YaCTHUYHO C TOYKOW 3peHus Moiize. O0a HaxonsaTcs B OKKynmupoBaHHOW [loJbllie ¥ BOCIIPHHUMAIOT
HEeMIIa KaK 9eJIOBEeKa, KOTOPBIHA NPHUIIIET «H3BHE», KaK CONIaTa BEPMaxTa.

HeBosnpHbIE 3pUTENN «MBIIIMHOTO TeaTpay, Moi3e u HEeMELKUI COJIIaT, UTPAIOT OINpeIeIeHHbIE POJIU KaK UCTOPH-
YecKHe CyOBEKTHI Ha CLIEHE «MHPOBOTO TEaTpay, PO, KOTOPHIE HaBA3BIBAIOT UM HOIUTHYECKHUE OOCTOSTENHLCTBA J0-
BoeHHO#1 EBponbl. Hemer, npeactaButenb HOBOW OKKYNAlMOHHON BJIACTH, BOIIET HE3aMETHO B IIYCTYIO JaBOUYKY, UTO-
OBI «B3ITITHYTH, Kak KUBYT 3TH eBpem» [Tam sxe]. ITo otHOmeHMo k Moii3e OH He 4yBCTBYET ce0sl B POJIH «3aXBaTIHU-
Kay», Ha000pOT, OH HE BpaxkIcOCH, a OYEeHb CIIep KaH M KOPPEKTEH M HE SBISCTCS BOILTOMCHUEM 371a. Haxosch Ha Ok-
KYIIMPOBAHHOM IOJILCKOW TEPPUTOPUM, BPOAE HE COBEPIIACT HUKAKMX BUAMMBIX mpecTymuieHuid. Ha nepsblil B3riwin,
oH 0e300MIeH, «HEMEeIl HeCTpalTHbIiiy. U TyHa BBICKa3bIBaCT CBOC MHEHHUE TT03XKE, OH — «BO BCSIKOM cIydvae, He-
wIoxoi» Hemenl. OTHOIICHNUS BJIACTH BhICTpanBaioTcs boOpoBckuM ToHKO. [TncaTens HagenseT HeMIa YepTaMi THUITHY-
HOTO CBIHA OypiKya. «MOJOIO0H YemoBeK MPeICTaBIsIeT cOO0H ‘MOCPEACTBEHHOTO  TMOIMYTYHKA, HE 00s3aTeIbHO CKIIOH-
HOTO K arpeccuy, CTAaHOBHTCSI HEOCO3HAHHO M SMOLMOHAJIBHO 0€3y4acTHOW 4YacTh0 (YHKIIMOHHMPYIOIIEH MAalIHHBI
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YHAYTORCHUD [5, S. 68]. OOBEKTHBHO 3TOT HEMEIl BAHOBEH, MO0 IPHIIICI Ha UyKYIO0 3eMITIO KaK 3aXxBaTduk. [10 MHe-
HUIO JIyHBI, «T€Hepb AJs HaC BCE OHM OAMHAKOBBIE» [1, ¢. 123] — onuHAaKOBBIE, IOTOMY YTO OCYLIECTBIIAIOT MPECTYII-
Hble TaHel ['umiepa. BHoBp npuaaTouHoe npemioxenue «llompina — 346Ch MONMHOCTBIO MONBCKAS», IPOU3HECCHHOE
MOJIOABIM HEMELKUM COJIJATOM, BBIIBISIET OCHOBHYIO UEpPTYy €r0 XapakTepa, IPaHHYallyl0 C IIyHNONH HAaUBHOCTBIO,
MTO3BOJITIONIYIO €My BOCIIPHMHIMATh HamazeHue Ha [lossiry u ero npeObIBaHME 3/1€Ch KaK MPUKITIOYCHNE, KaK BO3MOXK-
HOCTh M3YYUTh MHp. ABAaHTIOPHOHU SIBIISIETCS ISl HETO M ClIydaifHas BCTpedya C €BpeeM, C IpeJICTaBUTEIeM Hapoja,
0 HETIOTHOIICHHOCTH KOTOPOT0, B CHITYy CBOCH HACOJIOTHIECKON «TITyXOCTH», OH HE COMHEBACTCS.

HemnorocnosHo, HO yOeanTenbHO NOKa3biBacT BOOPOBCKHIA, UTO M 3TOT CONJAT MPOILIEI IITKOJTY BOCITHTAHMS
(amrcTcKoi mponaranioi, ‘mocyiaMu’ MPUKIOUEHHH U «poMaHTHKM»: «Hactano Bpemst nmoBuaarh mup... Cero-
masg Mel B [lomeime, a moToMm, MOXeT ObITh, mporyisemcs B Anrimio..» [Tam xe, c. 122-123]. B pacckase Her
HU CJIOBa HH O KOHIUIArepsx, HU O eBPeHCKUX T'eTTO, HU O PyHHax BapImaBbl, HO Bce 3TO MPUXOAMUT Ha yM, KOTAa
B KOHIIE paccka3a OJIMH M3 HEBHAMMBIX IepcoHaxel 3amaeT Bonpoc: «Ecimu onu 3abepyt Beto [lonbiry, 4ro Oynet
TorzIa C TBOMM HapoaoM?» [Tam xe, c. 123].

B nmonuTnyecko peaabHOCTH, MOCKHE 3axBaTa Hauuctamu teppuropur Ionsmu ocenpto 1939 rona, Moiize no-
CTaeTCs POJIb MPECICIyeMOro €Bpes, poJib 0ojiee €1aboro, TOro, KOTOPBIA YXkKe BCe MOTepsul. To, KaK OMBITHBIN
n Mynperii Moitze Tpymmerep Benet ceOs Ha HNPOTSDKCHWM BCETO JCHCTBHSA, NPHIAET ACHCTBEHHOCTh, YOSIUTEIb-
HOCTh pacckasy U. BoopoBckoro. OH He MposIBIISiET BPaXI€OHOCTH 110 OTHOLIEHHIO K «HE3BAHOMY I'OCTIO», OOJIbLIE TO-
TO, CIIOKOMHO ¥ YBEPEHHO OIIPE/IeIISICT X0 NX BCTPEUH M 3aHUMAET NPUHINIHAIBHYIO MO3UIHI0: «Y Moii3e xopomme
IJIa3a, OH BUJUT: MOJIOJOH YeJoBeK, BPOJe KaK IIKOJbHHUK, KOTOPBIHA, COOCTBEHHO, €Ile HEe 3HAET, Yero OH 37IeCh XO-
get...» [Tam ke, c. 122]. BenuKkoayIIHEI X035 MH HEOONbIION JTABOUYKH BOBJIEKAECT MOJIOJIOTO HEMIAa B HEOOBIYHYIO
«aKTEpCKYIO UTpy» OJarofapst HCIOJIb30BaHUIO KOCBEHHON peun (‘“Tbl BUAuIb ). [lepen unrtarenem mpeacraer mosn-
Hasl WUTIO3WSA HWIWUIMH, KOTOPYIO co3maeT Moii3e, IpUMEHSsI MMOYTH aBTOPUTAPHOE, Pa3sTOBOPHOE BBIPAKCHHE
‘Terepb MpoIy NOTHIIE’, B HEMEIKOM TekcTe — «Jetzt sind Se mal ganz still», rae ‘Ber’ — Se Bmecto Sie [2, S. 48].

JlobpoxenarenbHas MyJIpOCTh CTapHKa, €ro JOCTOMHCTBO M MOJIO/I0€ HEOCO3HAHHOE PaBHOJYIINE Bpara B JIMLE
HEMEIIKOTO CONJaTa «CTATKHBAIOTCS» JIPYT C APYTOM, OJHIETBOPSS CHIIBI 100pa, TyMaHHOCTH M 371a. B 3T0i cutya-
MM OH IPHUIJIAlIaeT CBOETO IoCTS B COOCTBEHHBIH (a0CTPaKTHBIM) MUp, KOTOPHIA OH MPEACTAaBISIET CYBEPEHHO.
IIpeBocxoncTBo Moiize Hajx HEMLEM — MOPAIBHO-ITMYHOE IIPEBOCXOJCTBO, HE 3aCUUTHIBAIOILEECS B IOJIUTHUECKON
peansHOCTH. MIHTEpIIO1sI ¢ HEMIIEM HH B KOEM CIy4ae He MUpHas, KaK 3TO CHadaja KaxeTcsa. B 3Toif BcTpedue aByx
«BparoB» UMEIOT 3HAUCHHUE HE BO3PACT, HE CHIIbHBIC MM CIa0ble YEPTHI YEI0OBEYECKOTO XapaKTepa, a peabHbIH 0a-
JIAaHC MOJIUTUYECKUX CHII, U 3TO MO3BOJISIET HEMILY JEpPKATh AOJITOCPOUHOE MPEBOCXOACTBO.

DTy Tparudeckyro 0e3bICXOAHOCTh 0CO3HaeT Moii3e, 00 3TOM TOBOPHT €ro BooOpakaemasi cobeceTHuIa — JTyHa.
IIpencraBnenue, TaHel MBI, CTAHOBUTCS AEMOHCTpalMell Npa3qHUKA SKU3HU MEepes JIMIIOM HEMHHYEMOW CMepTH
u paspyueHus. HeBecoMOCTb TaHIIa, €ro MEJaHXOJIMYHOE 3BY4aHHE SIBIISIOTCS IIPU 3TOM CHUMBOJIOM CBOOOMBI U 0OCO-
6oro mocromHcTBa. Moii3e HaCTaMBAET, YTO B pEAINsIX BOCHHOI NMOBCEHEBHOCTH BCE )K€ €CTh U PAJOCTh, U )KU3Hb,
KOTOpBIE BBIPAXKAIOTCS 3/1eCh B TaHIle MbIiei. HemokoneOnmast Bepa B 4eTOBEYHOCTh, CBI3aHHAS C 3TOW, OTBJICUYCH-
HOH OT peasbHOCTH, KapTHHOW MBIIIMHOTO TaHIA, MPEICTABISCT PE3KUH KOHTPACT MEXIY eBPEHCKO-€BPONEHCKOM
KyJIBTYPOI U HAIMOHAN-COITHATMCTHYCCKIMH 3aMBICIIaMH [0 YHHUTOXESHHUIO IIETIBIX HApOIOB.

ABTOp HOBEJJIBI TOBOPUT O PAaBHOIPABHH JIIOJCH Pa3IMIHBIX HAITMOHATIBHOCTEH N HEOOXOIUMOCTH OCMBICIICHUS
YPOKOB nponuioro. ['MTiepoBckuil (aimm3M paspymini «Xpyrnkoey COCTOSHUE MUPa, HAHEC OTPOMHBIN yIepO He TOJb-
KO HapozaM EBpombl, HO 1 HeMenKoil Hanuu.
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JOHANNES BOBROWSKI: MICE’S HOLIDAY

Gil'fanova Gul'nara Tavkil'evna, Ph. D. in Philology
Naberezhnye Chelny Institute of Kazan Federal University
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The article deals with the one of the J. Bobrowski’s short stories depicting events of the fascism period and the beginning of the Sec-
ond World War. The reticence and at the same time semantic richness of the narrative of the story create its complex composition,
despite the fact that the plot is absent. A small volume of the story "Mice’s holiday" on the one hand, and the significance of the sub-
ject, on the other hand, demand from the writer a full weight of each word, the expression of each line. J. Bobrowski does not only
carefully selects the details, but also skillfully arranges them, correlating with each other and with the whole work in general.
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